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ДОДАТОК 4
ПРОЄКТ
                    
ДОГОВІР  №__
про закупівлю
	
	м. Карлівка	
	«___»____________ 202_ року

	(місце укладення договору)	
	               (дата)



[bookmark: BM103][bookmark: BM106][bookmark: BM22][bookmark: BM23]Карлівське виробниче управління житлово-комунального господарства (далі Карлівське ВУЖКГ), в особі начальника Гончаренко Любов Іванівни, що діє на підставі Статуту (далі – Замовник), з однієї сторони, і ____________________________________________ (найменування Учасника), в особі _____________________________________________ (посада, прізвище, ім'я та по батькові), що діє на підставі _________________________________ (найменування документа, номер, дата та інші необхідні реквізити) (далі - Учасник), з іншої сторони, разом - Сторони, уклали цей договір про таке (далі - Договір):

I. Предмет договору

1.1. Учасник зобов’язується у 2023 році поставити Замовникові товар згідно коду ДК 021:2015 (CPV 2008) – 09120000-6 Газове паливо, зазначений в п.1.2 Договору, а Замовник – прийняти і оплатити його.
1.2. Найменування (номенклатура, асортимент) Товару:
Кількість товарів:
Скраплений газ  – 28200 л
1.3. Обсяги закупівлі товару можуть бути зменшені залежно від реального фінансування видатків шляхом укладання додаткової угоди, попередивши про це Учасника протягом трьох робочих днів
1.4. Поставка товару здійснюється частинами (партіями) згідно заявок Замовника залежно від його потреби в товарі шляхом видачі талонів для здійснення заправки автотранспорту Замовника паливо-мастильними матеріали на автозаправних станціях, автозаправних комплексах Учасника (надалі АЗС/ АЗК Учасника) та його партнерів, з якими Учасником укладено відповідний договір.
З  моменту отримання Замовником партії талонів  право власності на придбаний товар  переходить до Замовника і вважається, що сам товар, передано Учаснику на відповідальне зберігання і може бути відпущений Замовнику  в Будь-який  момент  на АЗС Учасника чи його партнера. Обсяг товару що знаходиться на зберіганні коригується при здійсненні заправки автотранспорту  і при закінченні партії талонів вважається, що товар повернуто з відповідального зберігання.

II. Якість товарів 

2.1. Учасник гарантує якість товарів, що постачаються.
2.2. Учасник повинен поставити Замовнику товар, якість яких відповідає стандартам, зазначеним у нормативній технічній документації виробника, і має відповідні сертифікати якості.
2.3. Якщо протягом дії договору товар виявиться не якісним або таким, що не відповідає умовам цього договору, Учасник зобов’язаний замінити  товар протягом _3_ робочих днів. Всі витрати, пов’язані із заміною товару неналежної якості несе Учасник.

III. Ціна та загальна сума договору 

3.1 Сума договору становить: _____________________________________________, в т.ч. ПДВ ____________________________________________________________________________________
3.2. Ціна за одиницю Товару (1 літр) становить:___________грн за 1 л з ПДВ.
3.3. Джерело фінансування закупівлі: кошти місцевого бюджету в сумі 598 200,00 грн, власні надходження (господарські кошти підприємства) ____________ грн.
3.4. Ціна за одиницю Товару може бути змінена Сторонами виходячи з коливання ціни на ринку Товару та обов’язкового документального підтвердження такого коливання: копія довідки або експертного висновку, видана Торгово-промисловою палатою України чи її територіальним відділенням та завірена Постачальником або копія іншого документу, наданого іншим органом, установою чи організацію, якій надані відповідні повноваження згідно чинного законодавства України (наприклад, але не виключно, Державним підприємством “Державний інформаційно-аналітичний центр моніторингу зовнішніх товарних ринків” Міністерства економіки України або Державним підприємством «Укрпромзовнішекспертиза»  Міністерства економіки України або ін.). 
Сторони погодили, що в документальному підтвердженні обов’язково повинно бути зазначено індекс/коефіцієнт коливання (збільшення) ринкової  (середньоринкової)  ціни на товар за період з будь-якого моменту після укладення Договору (останньої додаткової угоди про зміну ціни за одиницю товару) до моменту виникнення необхідності у внесенні відповідних змін.
Сторона, яка отримала звернення про зміну ціни за одиницю Товару, повинна розглянути його та надати відповідь у строк не більше ніж 5 (п'ять) робочих днів з моменту отримання відповідного звернення.
Сторона, яка отримала звернення щодо зміни ціни за одиницю Товару, у разі згоди із такою пропозицією надає іншій Стороні підписану та належним чином оформлену відповідну додаткову угоду у строк, визначений у абзаці другому цього пункту Договору).
3.4. Загальна сума договору може бути зменшена за взаємною згодою Сторін.
3.5. Ціна товару включає в себе всі необхідні податки та збори, що мають бути сплачені за даний товар.
IV. [bookmark: BM39]Порядок здійснення оплати 

4.1. Розрахунки проводяться в безготівковій формі протягом 30 (тридцяти) банківських днів з моменту отримання рахунку, накладної на товар та талонів на газ скраплений шляхом перерахування Замовником грошових коштів  на поточний рахунок Учасника.
4.2. Документом, що підтверджує прийом-передачу товару за цим Договором, є підписані Сторонами видаткові накладні (або акт приймання-передачі талонів).
4.3. Реєстрація бюджетних зобов’язань в органах казначейства здійснюється Замовником в межах виділених бюджетних асигнувань згідно встановлених  бюджетних призначень.


V. Поставка товарів 
5.1. Строк (термін) поставки (передачі) товарів: з дати підписання Договору і до 31 грудня 2023 року включно.
5.2. Термін дії талонів до 31 грудня 2023 року
5.3. Місце поставки товарів: 
5.3.1. Місце поставки товарів: м. Карлівка Полтавської області за адресою розташування АЗС Учасника чи його партнерів.
5.3.2. Заправка автотранспорту Замовника  здійснюється  цілодобово на АЗС Учасника чи його партнерів на підставі талонів.

VI. Права та обов'язки сторін
[bookmark: BM62]6.1. Замовник зобов'язаний:
[bookmark: BM63]6.1.1. Своєчасно та в повному обсязі сплачувати за поставлені товари;
[bookmark: BM64]6.1.2. Приймати поставлені товари.
[bookmark: BM66]6.2. Замовник має право:
[bookmark: BM67]6.2.1. Достроково розірвати цей Договір у разі невиконання зобов'язань Учасником, повідомивши про це його у місячний строк;
[bookmark: BM68]6.2.2. Контролювати поставку товарів у строки, встановлені цим Договором;
[bookmark: BM69]6.2.3. Зменшувати обсяг закупівлі товарів та загальну вартість цього Договору залежно від реального фінансування видатків. У такому разі Сторони вносять відповідні зміни до цього Договору;
[bookmark: BM70]6.2.4. Повернути рахунок Учаснику без здійснення оплати в разі неналежного оформлення документів, зазначених у пункті 4.2 розділу IV цього Договору (відсутність печатки, підписів тощо). 
6.2.5. У разі не виконання зобов’язань Учасником Замовник має право достроково розірвати цей Договір, повідомивши про це Учасника за 15 днів.
[bookmark: BM71][bookmark: BM72]6.2.6. Вимагати в будь-який період доби повернення товару переданого на відповідальне зберігання (в повній мірі чи частини) шляхом заправлення, як транспортних засобів Замовника  так і резервуарів. 
6.3. Учасник зобов'язаний:
[bookmark: BM73]6.3.1. Забезпечити поставку товарів  у строки, встановлені цим Договором;
[bookmark: BM74]6.3.2. Забезпечити поставку товарів, якість яких відповідає умовам, установленим розділом II цього Договору.
6.3.3. Забезпечити збереження товару переданого на відповідальне зберігання та повернути його негайного згідно  вимоги/заявки (в повній мірі чи частину) але не пізніше, як до 16 год. 00 хв. наступного дня за днем отримання заявки.
[bookmark: BM75][bookmark: BM76]6.4. Учасник має право:
6.4.1. Своєчасно та в повному обсязі отримувати плату за поставлені товари;
[bookmark: BM78]6.4.2. На дострокову поставку товарів за письмовим погодженням Замовника;
[bookmark: BM79]6.4.3. У разі невиконання зобов'язань Замовником Учасник має право достроково розірвати цей Договір, повідомивши про це Замовника за 30 днів.
6.4.4. Збільшувати ціну за одиницю товару у разі коливання ціни такого товару на ринку, що відбулося з моменту укладення договору про закупівлю або останнього внесення змін до договору про закупівлюв частині зміни ціни за одиницю товару. 
Зміни ціни за одиницю товару здійснюється пропорційно коливанню ціни такого товару на рину (відсоток збільшення ціни за одиницю товару не можу перевищувати відсоток коливання (збільшення) ціни такого товару на ринку) за умови документального підтвердження такого коливання, зазначеного в пункті 3.4 даного договору та не повинна призвести до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю на момент його укладення. 

[bookmark: BM80][bookmark: BM82]VII. Відповідальність сторін 
7.1. У разі невиконання або неналежного виконання своїх обов’язків за Договором Сторони несуть відповідальність, передбачену законами та цим Договором.
7.2. У разі невиконання або несвоєчасного виконання зобов’язань, невідповідність якості товару Учасник сплачує Замовнику штрафні санкції (неустойка, штраф, пеня) у розмірі подвійної ставки НБУ від вартості оплачених обсягів товару за кожен день прострочення поставки.
7.3. Відшкодування збитків та сплата неустойки, у випадках, встановлених чинним законодавством, не звільняє сторони від виконання зобов’язань або усунення порушень.
7.4. У випадках, не передбачених цим Договором, Сторони несуть відповідальність, передбачену чинним законодавством України.
7.5. У випадку несвоєчасної або не в повному обсязі оплати Замовником грошової суми за відпущений Учасником Товар, Замовник сплачує суму основного боргу та пеню в розмірі подвійної облікової ставки Національного банку України, що діяла в період прострочення від вартості неоплачених Товарів за кожен день прострочки. 
7.6. Підписанням даного Договору Учасник погоджується з тим, що  не має права застосовувати штрафні санкції до Замовника 
- за несвоєчасне проведення розрахунків, якщо Замовником фінансові зобов’язання були зареєстровані своєчасно, але такі зобов’язання не були виконані (тобто кошти з рахунку Замовника своєчасно не надійшли на розрахунковий рахунок Учасника, що є не виною Замовника).
- неможливість провести оплату за придбаний товар внаслідок запровадження, продовження  воєнного стану, та прийнятих внаслідок цього відповідних обмежень. 
-  неможливість оплати за поставлений товар через  відсутність бюджетних асигнувань.  
7.7. Сторони домовились, що застосування або утримання від застосування санкцій за цим Договором, є їх виключним правом, а не обов’язком.

 VIII. Обставини непереборної сили
[bookmark: BM87]8.1 Сторони звільняються від відповідальності за невиконання або неналежне виконання зобов’язань за цим Договором у разі виникнення обставин непереборної сили, які не існували під час укладання Договору та виникли поза волею Сторін (аварія, катастрофа, стихійне лихо, епідемія, епізоотія, війна тощо).
8.2. Сторона, що не може виконувати зобов’язання за цим Договором унаслідок дії обставин непереборної сили, повинна не пізніше ніж протягом 3 (трьох) днів з моменту їх виникнення повідомити про це іншу Сторону у письмовій формі.
8.3. Доказом виникнення обставин непереборної сили та строку їх дії є відповідні документи, видані уповноваженим на це органом.
8.4. У разі, коли строк дії обставин непереборної сили продовжується більше ніж 90 днів, кожна із Сторін в установленому порядку має право розірвати цей Договір.
IX. Вирішення спорів 
[bookmark: BM93]9.1. Усі спори та розбіжності, які виникли впродовж терміну дії Договору, вирішуються Сторонами шляхом переговорів та консультацій.
9.2. У разі недосягнення Сторонами згоди спори (розбіжності) вирішуються у судовому порядку.
9.3. При виявленні невідповідності якості товару відпущеного Замовнику, останній обов’язково повинен проінформувати про виявлену невідповідність та подати претензію протягом доби з моменту відпуску неякісного товару.
[bookmark: BM99]X. Строк дії договору 
10.1. Цей Договір набирає чинності з дати підписання і діє до 31 грудня 2023 року включно, а в частині виконання  грошових зобов’язань до повного їх виконання.
10.2. Строк дії договору може продовжуватися на строк, достатній для проведення процедури закупівлі на початку наступного року, в обсязі, що не перевищує 20 відсотків суми, визначеної у цьому договорі, якщо видатки на цю мету буде затверджено в установленому порядку.
10.3. Істотні умови договору про закупівлю не можуть змінюватися після його підписання до виконання зобов’язань сторонами в повному обсязі, крім випадків передбачених п.19 постанови Кабінету міністрів України “Про затвердження особливостей здійснення публічних закупівель товарів, робіт і послуг для замовників, передбачених Законом України “Про публічні закупівлі”, на період дії правового режиму воєнного стану в Україні та протягом 90 днів з дня його припинення або скасування”, а саме:
1) зменшення обсягів закупівлі, зокрема з урахуванням фактичного обсягу видатків замовника (Сторони можуть внести зміни до договору у разі зменшення обсягів закупівлі, зокрема з урахуванням фактичного обсягу видатків Замовника, а також у випадку зменшення обсягу споживчої потреби товару. В такому випадку ціна договору зменшується в залежності від зміни таких обсягів);
2) погодження зміни ціни за одиницю товару в договорі про закупівлю у разі коливання ціни такого товару на ринку, що відбулося з моменту укладення договору про закупівлю або останнього внесення змін до договору про закупівлю в частині зміни ціни за одиницю товару. Зміна ціни за одиницю товару здійснюється пропорційно коливанню ціни такого товару на ринку (відсоток збільшення ціни за одиницю товару не може перевищувати відсоток коливання (збільшення) ціни такого товару на ринку) за умови документального підтвердження такого коливання та не повинна призвести до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю на момент його укладення (Внесення таких змін здійснюється в порядку, визначеному п.3.6 Договору, а саме п.п.3.6.1);
3) покращення якості предмета закупівлі за умови, що таке покращення не призведе до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю (Сторони можуть внести зміни до договору у випадку покращення якості предмета договору за умови, що така зміна не призведе до зміни предмета договору та відповідає тендерній документації в частині встановлення вимог та функціональних характеристик до предмета закупівлі і є покращенням його якості. Підтвердженням можуть бути документи технічного характеру з відповідними висновкам наданими уповноваженими органами, що свідчать про покращення якості, яке не впливає на функціональні характеристики товару);
4) продовження строку дії договору про закупівлю та строку виконання зобов’язань щодо передачі товару, виконання робіт, надання послуг у разі виникнення документально підтверджених об’єктивних обставин, що спричинили таке продовження, у тому числі обставин непереборної сили, затримки фінансування витрат замовника, за умови, що такі зміни не призведуть до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю (Строк дії Договору та виконання зобов`язань щодо передачі товару може продовжуватись у разі виникнення документально підтверджених об’єктивних обставин, що спричинили таке продовження, у тому числі непереборної сили, затримки фінансування витрат Замовника, за умови, що такі зміни не призведуть до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю. Форма документального підтвердження об’єктивних обставин визначатиметься Замовником в момент виникнення об’єктивних обставин (виходячи з їх особливостей) з дотриманням чинного законодавства);
5) погодження зміни ціни в договорі про закупівлю в бік зменшення (без зміни кількості (обсягу) та якості товарів, робіт і послуг) (Сума договору про закупівлю зменшується пропорційно узгодженому зменшенню ціни, у тому числі у разі зменшення ціни за одиницю товар);
6) зміни ціни в договорі про закупівлю у зв’язку з зміною ставок податків і зборів та/або зміною умов щодо надання пільг з оподаткування – пропорційно до зміни таких ставок та/або пільг з оподаткування, а також у зв’язку з зміною системи оподаткування пропорційно до зміни податкового навантаження внаслідок зміни системи оподаткування (Сторони можуть внести зміни до договору у зв’язку зі зміною ставок податків і зборів та/або зміною умов щодо надання пільг з оподаткування - пропорційно до зміни таких ставок та/або пільг з оподаткування. Зміна ціни у зв’язку із зміною ставок податків і зборів може відбуватися як в бік збільшення, так і в бік зменшення, сума договору може змінюватися в залежності від таких змін без зміни обсягу закупівлі. Підтвердженням можливості внесення таких змін є набрання законної сили змін до Податкового кодексу України);
7) зміни встановленого згідно із законодавством органами державної статистики індексу споживчих цін, зміни курсу іноземної валюти, зміни біржових котирувань або показників Platts, ARGUS, регульованих цін (тарифів), нормативів, середньозважених цін на електроенергію на ринку “на добу наперед”, що застосовуються в договорі про закупівлю, у разі встановлення в договорі про закупівлю порядку зміни ціни (внесення таких змін здійснюється в порядку, визначеному п.4.6 Договору, а саме п.п.3.6.2);
8) зміни умов у зв’язку із застосуванням положень частини шостої статті 41 Закону (внесення таких змін здійснюється згідно п.10.2 Договору).

XI. Антикорупційне застереження
11.1. При виконанні своїх зобов'язань за цим Договором, Сторони, їх афілійовані особи, працівники або посередники не виплачують, не пропонують виплатити і не дозволяють виплату будь-яких грошових коштів або передачу цінностей, прямо або опосередковано, будь-яким особам, для впливу на дії чи рішення цих осіб з метою отримати які-небудь неправомірні переваги чи на інші неправомірні цілі.
При виконанні своїх зобов'язань за цим Договором, Сторони, їх афілійовані особи, працівники або посередники не здійснюють дії, що кваліфікуються законодавством, як дача/отримання хабара, комерційний підкуп, а також дії, що порушують вимоги законодавства України та міжнародних актів про протидію легалізації (відмиванню) доходів, одержаних злочинним шляхом.
Кожна із Сторін цього Договору відмовляється від стимулювання будь-яким чином працівників іншої  Сторони, в тому числі шляхом надання грошових сум, подарунків, безоплатного виконання на їх адресу робіт (послуг) та іншими, не пойменованими у цьому пункті способами, що ставить працівника в певну залежність і спрямованого на забезпечення виконання цим працівником будь-яких дій на користь стимулюючої його Сторони.
Під діями працівника, здійснюваними на користь стимулюючої його Сторони, розуміються:
· надання невиправданих переваг у порівнянні з іншими контрагентами;
· надання будь-яких гарантій;
· прискорення існуючих процедур;
· інші дії, що виконуються працівником в рамках своїх посадових обов'язків, але йдуть врозріз з принципами прозорості та відкритості взаємин між Сторонами.
11.2. У разі виникнення у Сторони підозр, що відбулося або може відбутися порушення будь-яких антикорупційних умов, відповідна Сторона зобов'язується повідомити іншу Сторону у письмовій формі. Після письмового повідомлення, відповідна Сторона має право призупинити виконання зобов'язань за цим Договором до отримання підтвердження, що порушення не відбулося або не відбудеться. Це підтвердження повинно бути надіслане протягом 5 (п'яти) робочих днів з дати направлення письмового повідомлення.
У письмовому повідомленні Сторона зобов'язана послатися на факти або надати матеріали, що достовірно підтверджують або дають підставу припускати, що відбулося або може відбутися порушення будь-яких положень цих умов контрагентом, його афілійованими особами, працівниками або посередниками виражається в діях, які кваліфікуються відповідним законодавством, як дача або одержання хабара, комерційний підкуп, а також діях, що порушують вимоги законодавства України та міжнародних актів про протидію легалізації доходів, отриманих злочинним шляхом.
11.3. Сторони цього Договору визнають проведення процедур щодо запобігання корупції і контролюють їх дотримання. При цьому Сторони докладають розумні зусилля, щоб мінімізувати ризик ділових відносин з контрагентами, які можуть бути залучені в корупційну діяльність, а також надають взаємне сприяння один одному в цілях запобігання корупції. При цьому Сторони забезпечують реалізацію процедур з проведення перевірок з метою запобігання ризиків залучення Сторін у корупційну діяльність.
11.4. З метою проведення антикорупційних перевірок Учасник зобов'язується протягом (5) п'яти робочих днів з моменту укладення цього Договору, а також у будь-який час протягом дії цього Договору за письмовим запитом Замовника надати Замовнику інформацію про ланцюжок власників Учасника, включаючи вигодонабувачів (у тому числі, кінцевих) з додаванням підтверджуючих документів (далі - Інформація).
У разі змін у ланцюжку власників Учасника, включаючи вигодонабувачів  (у тому числі, кінцевих) та (або) у виконавчих органах Учасника зобов'язується протягом (5) п'яти робочих днів з дати внесення таких змін надати відповідну інформацію Замовнику.
Інформація надається на паперовому носії, завірена підписом належним чином уповноваженої посадової особи Учасника, і направляється на адресу Замовника шляхом поштового відправлення з описом вкладення або вручається під підпис. Датою надання Інформації є дата отримання Замовником поштового відправлення. 
11.5. Сторони визнають, що їх можливі неправомірні дії та порушення антикорупційних умов цього Договору можуть спричинити за собою несприятливі наслідки - від зниження рейтингу надійності контрагента до істотних обмежень по взаємодії з контрагентом, аж до розірвання цього Договору.
11.6. Сторони гарантують здійснення належного розгляду за представленим в рамках виконання цього Договору фактами з дотриманням принципів конфіденційності та застосування ефективних заходів щодо усунення практичних труднощів та запобігання можливих конфліктних ситуацій.
11.7. Сторони гарантують повну конфіденційність при виконанні антикорупційних умов цього Договору, а також відсутність негативних наслідків як для Сторони Договору в цілому, так і для конкретних працівників Сторони Договору, які повідомили про факт порушень.
11.8. У разі відмови Учасника від надання Інформації, як визначено у цьому розділі, фактичного ненадання такої інформації, надання інформації з порушенням строків, встановлених у цьому розділі, або надання недостовірної Інформації, Замовник має право в односторонньому порядку відмовитися від виконання Договору шляхом направлення письмового повідомлення про припинення Договору. Договір припиняє свою дію через 5 (п'ять) робочих днів з моменту направлення повідомлення.
11.9. Зазначене у цьому розділі  антикорупційне застереження є істотною умовою цього Договору відповідно до частини 1 ст. 638 ЦК України.
XII. Інші умови 
12.1. Усі правовідносини, що виникають з цього Договору або пов'язані із ним, у тому числі пов'язані із дійсністю, укладенням, виконанням, зміною та припиненням цього Договору, тлумаченням його умов, визначенням наслідків недійсності або порушення Договору, регламентуються цим Договором та відповідними нормами чинного в Україні законодавства, а також застосовними до таких правовідносин звичаями ділового обороту на підставі принципів добросовісності, розумності та справедливості.
12.2. Умови Договору про закупівлю не можуть змінюватися  після його підписання до виконання зобов'язань сторонами у повному обсязі, крім випадків передбачених  Законом України «Про публічні закупівлі». 
12.3. Цей договір набуває чинності з моменту його підписання і діє до повного виконання Сторонами  своїх зобов’язань за цим договором.
12.4. Сторони несуть повну відповідальність за правильність вказаних ними у цьому Договорі реквізитів та зобов'язуються своєчасно в 3 (трьох денний терміну) з моменту настання таких змін в письмовій формі повідомляти іншу Сторону про їх зміну, а у разі неповідомлення несуть ризик настання пов'язаних із цим несприятливих наслідків. 
12.5. Усі зміни та доповнення до Договору, а також його дострокове розірвання за згодою сторін є чинним лише у тому випадку, якщо оформлені письмово у вигляді додаткових угод, які підписуються обома Сторонами. Усі додаткові угоди є невід’ємними частинами Договору.
12.6. Жодна із Сторін не має права передавати свої права та обов’язки за цим Договором третім особам без письмової згоди іншої Сторони.
12.7. Кожна Сторона даного Договору відповідно до Закону України «Про захист персональних даних» надає іншій Стороні однозначну  беззастережну згоду (дозвіл) на обробку персональних даних у письмовій та/або електронній формі в обсязі, що міститься у даному Договорі, рахунках, актах, накладних та інших документах, що стосуються даного Договору, з метою забезпечення реалізації цивільно-правових, господарсько-правових, адміністративно-правових, податкових відносин та відносин у сфері бухгалтерського обліку, а також підтверджує, що отримала повідомлення про включення персональних даних до бази персональних даних іншої Сторони, та що повідомлена про свої права, як суб’єкта персональних даних, які визначені ст..8 Закону України  «По захист персональних даних», а також мету збору цих даних та осіб, яким ці дані передаються.
      Сторони зобов’язуються забезпечувати виконання вимог ЗУ «Про захист персональних даних», включаючи забезпечення режиму захисту персональних даних від незаконної обробки та не законного доступу до них, а також забезпечувати дотримання прав суб’єкта персональних даних згідно з вимогами ЗУ «Про захист персональних даних».
12.8. Замовник  є платником податку на прибуток на загальних умовах згідно ПКУ.
12.9. Учасник є платником податку на ______________________________________.
12.10. Цей Договір складено у двох оригінальних примірниках, по одному для кожної зі Сторін, які мають рівну юридичну силу.
12.11. Термін дії договору може продовжуватися на строк, достатній для проведення процедури закупівлі на початку наступного року, в обсязі, що не перевищує 20 відсотків суми договору строк дії 
якого не закінчився.
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